TARIFAS/RATES 2008/2009

(VALORES EXPRESADOS EN DOLARES / RATES GIVEN IN U.S. DOLLARS)

PUERTO NATALES / GLACIAR PIO XI/ PUERTO NATALES
CAMPO DE HIELO SUR / SOUTHERN ICE FIELD

SALIDAS /| SAILING DATES
TEMPORADA BAJA/ LOW SEASON | TEMPORADA MEDIA | SHOULDER SEASON | TEMPORADA ALTA | HIGH SEASON

SEPTIEMBRE'2008: 06-13-20-27 OCTUBRE'2008 : 04-11-18-25 DICIEMBRE'2008 : 20-27
ABRIL'2009 - 04-11-18-25 NOVIEMBRE'2008 :01-08-15-22-29 || ENERO'2009 - 03-10-17-24-31
MAY(Q'2009 1 02-09 DICIEMBRE'2008 :06-13 FEBRERO '2009 : 07-14-21
FEBRERO '2009 : 28

MARZ0'2009 :07-14-21-28

MOTONAVE /| MOTORVESSEL SKORPIOS Il

(Valores por Pax segln Cabina/ Price per Pax based on Cabin)

CUBIERTAS/DECKS ATENAS |ACROPOLIS|[PARTHENON| OLYMPO ATHOS
TARIFAS TEMPORADA /| SEASON RATES Pax Pax Pax Pax Pax
BAJA/LOW 3,100
SINGLE MEDIAISHOULDER| 3,650
ALTA/HIGH | 4,300
BAJA/ILOW 2,000
c DOBLE B |MEDIAISHOULDER| 2,300
ALTA/HIGH 2,700
A BAJA/LOW 2,150 2,250 2,250
B DOBLE A MEDIA/SHOULDER 2,450 2,550 2,550
| ALTA/HIGH 2,950 3,050 3,050
BAJA/LOW 2,400
DOBLE
N MATEI ORI MEDIAISHOULDER 2,750
A ALTA/HIGH 3,250
BAJA/LOW 2,550
S | SUITE JUNIOR [MEDISHOULDER 2,900
ALTA/HIGH 3,500
BAJA/LOW 2,750
SUITE MASTER |MEDIA/SHOULDER 3,200
ALTAIHIGH 3,750
CAMA BAJA/LOW 1,250 1,350 1,400 1,400 1,400
ADICIONAL MEDIAISHOULDER| 1,300 1,400 1,450 1,450 1,450
ALTA/HIGH 1,450 1,550 1,600 1,600 1,600

Valor noche adicional dia viernes por Pax en la MIN Skorpios Ill: US$ 210. Incluye Tour al Parque Nacional Torres del Paine.
Additional lodging service on friday night per Pax on board M/V Skorpios ll: US$ 210. Include Tour to the Torres del Paine National Park.

Tasa portuaria de embarque: US$ 14 / Embarkation boarding tax: US$ 14

TARIFAS NINOS: CHILDREN'S RATE:

De 1a5 afios : Tarifa libre compartiendo cama. From 1 to 5yearsold : Free of charge sharing bed with their parents.
Desde 6 afios : Tarifa normal. From 6 years up : Normal rate.

FORMA DE PAGO: PAYMENT:

50% al contado al hacer la reserva, saldo 45 dias antes del viaje donde 50% cash once reservation has been confirmed; balance is due 45
efectud su reserva. days prior to departure.

SERVICIO DE HOSPEDAJE LA NOCHE DEL VIERNES: ADDITIONAL LODGING SERVICE ON FRIDAY NIGHT:

El Crucero se inicia de acuerdo al programa el dia Sabado a las 18,30 The Cruise sailing, according to the program, on Saturday at 18.30
hrs. Los pasajeros deberéan estar embarcados a més tardar a las 18,00 hrs. Passengers must be on board at the latest on Saturday at 18.00

hrs del Sabado. Ofrecemos como servicio adicional a los pasajeros hrs. We offer, as an additional service for passengers arriving on Friday,
que lleguen el dia Viernes, alojamiento a bordo de la Motonave Skorpios lodging on board MV Skorpios Il which includes: cocktail, dinner,
Il que incluye: aperitivo, cena, desayuno y de cortesfa un tour por el breakfast and on Saturday, full day tour to Torres del Paine National
dia Sabado completo, al Parque Nacional Torres del Paine y Cueva del Park and Milodon Cave. Includes pic-nic lunch.

Milodén. Incluye almuerzo tipo pic-nic. TRANSFERS:

TRASLADOS: The transfers corresponding to the embarkation days (fridays and

Los traslados correspondientes al embarque (viernes y sabado) y saturdays) and disembarkation days (thursdays), will be complimentary
desembarque (jueves), son de cortesfa sélo en el aeropuerto de Puerto only between the Puerto Natales airport and the Skorpios Terminal,
Natales, desde y hacia el terminal Skorpios ubicado a 5 minutos de five minutes away. To be able to use it, it should be requested upon
viaje. Para su uso debe solicitarlo al momento de hacer la reserva. Los reservation of the cruise. The transfers to and from the Airport in Punta
traslados desde y hacia el aeropuerto de Punta Arenas, tendran un Arenas, will have an additional cost, which will be informed to the
costo adicional, el que sera informado si el pasajero 0 Agencia asi lo passenger or Travel Agency upon reservation of the cruise.

requiere al momento de efectuar su reserva. CUSTODY OF VEHICLES:

CUSTODIA DE VEHICULOS: This service is free of charge during the sailing from Puerto Natales.
Este servicio es gratuito durante la estadia en Puerto Natales. NOTES:

NOTAS: Price shown are subjet to change without previous notice.

Las tarifas sefialadas pueden cambiar Sin previo aviso. Pax = Passenger

Pax = Pasajero.
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